Dehumidifier

Luftavfuktare
Luftavfukter
Ilmankuivain

ART.NO MoODEL
18-2346 Q10M-UK
36-4380 Q10M

©

Important!

Read the entire instruction manual carefully
and make sure that you fully understand

it before you use the equipment. Keep the
manual for future reference.

Viktig information:

Lds hela bruksanvisningen noggrant och
forsakra dig om att du har forstatt den
innan du anvénder utrustningen. Spara

bruksanvisningen for framtida bruk.

Viktig informasjon:

Les disse anvisningene ngye og forsikre deg om
at du forstar dem, for du tar produktet i bruk.
Ta vare pa anvisningene for seinere bruk.

d ohjeet huolellisesti ja varmista
ettd olet ymmadrtanyt ne, ennen kuin alat
kayttaa laitetta. Sdilytd ohjeet myohempaa
tarvetta varten.
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Original instructions
Bruksanvisning i original
Original bruksanvisning
Alkuperdinen kayttéohje






10 | Dehumidifier

ART.NO 18-2346 MobpEL Q10M-UK
36-4380 QioM

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and for making any necessary
technical changes to this document. If you should have any questions concerning
technical problems please contact our Customer Services.

Safety Instructions

The appliance must always stand upright with the wheels underneath.

e The appliance must stand upright for at least 1 hour before it is used for the first
time. The same applies after the appliance has been moved or cleaned, etc.

e Never use the appliance if the mains lead, plug or any other part is damaged
or does not work properly. Never try to repair the appliance yourself. Leave it to
a professional.

e The appliance must not be covered in any way. Make sure that no foreign objects
cover or block the air inlet/outlet. Blockages can lead to fires, electric shocks or
damage to the product.

e Never use the appliance in areas where flammable liquids/materials or gases
(petrol, solvents, gas cylinders, etc.) are stored or used.

e Unplug the appliance from the wall socket when it is not in use. However, do not
use the plug to turn the appliance on and off. The appliance should be controlled
using the control knob.

e If the appliance is to be moved, first turn the control knob to OFF. Then unplug
the appliance and empty the water tank.

e Never expose the appliance to running water or other liquids. Liquid coming in
contact with electric components can be extremely hazardous.

e This product must not be used by anyone (including children) suffering from
physical or mental impairment. This product should not be used by anyone without
sufficient experience or knowledge unless they have been instructed in its use by
someone who will take full responsibility for their safety.

e Never let children play with the product.
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Product description

The appliance draws in humid air from the surroundings and channels it past a cooling
element inside the dehumidifier. When the humid air passes the cooling element,
the water vapour in the air condenses and runs into the water tank. The air then
passes through the condenser where it is warmed slightly before being blow out again.

Placement

Make sure that the appliance is standing firmly on an even surface.

The appliance should be placed where it can draw in air from the entire house.

All interior doors should be opened. Close exterior doors and windows.

If any part of your house suffers from severe humidity, the appliance can be placed

there first and then moved to another part of the house later.

e Position the appliance where the air can circulate freely, leave a space of at least
10 cm around the unit.

e The appliance is fitted with wheels for extra mobility. If you move the appliance:
make sure that it is turned off and that the water tank is empty.

e Never place the appliance next to a radiator or heating appliance.

Buttons and functions
Front
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Control panel

Air inlet

Filter (inside the
dehumidifier)
Water tank

Wheel

Water tank handle
Appliance handle
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Back

8.
9.
10. Mains lead

Control panel
11. Indicator lamp that comes on

12. Indicator lamp that comes on

13. Control knob (OFF-MAX)

Air outlet
Hole for continuous drainage
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when the water tank is full.

when the dehumidifier is turned on.

Use
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Connect the appliance to a permanently installed 230 V wall socket.

Turn the control knob (13) on the hygrostat to the desired extraction level.

For continuous operation, turn the control knob to MAX.

To switch the appliance off, turn the control knob to OFF.

Do not use the appliance if the ambient temperature has settled below +15 °C.

mptying
When the water tank is full the compressor will stop and the indicator lamp that
shows that the water tank is full will shine red.
To empty the tank: Grasp the water tank handle (6) and pull the tank straight out.
After emptying the tank, replace it and make sure that it is inserted correctly so
that the indicator lamp goes out and the dehumidifier starts again.
Note: The indicator lamp will keep shining if the tank is not replaced properly.
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Continuous drainage

When the unit is used in a room with high humidity, the water tank will need to be emptied
frequently and it might be more practical to set the unit up for continuous drainage.
Procedure:

Dlduinb S

1. Remove the drain hole plug *

(hole A) on the back of the unit
and connect a drain hose with
and internal diameter of 12 mm.
NOTE! A drain hose is not
included.
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2. Remove the water tank and use 3. Replace the water tank.
the plug from hole A to plug the
drain hole in the tank (hole B).

NOTE: If the dehumidifier is set to MAX for continuous operation and placed on a sloping
floor, it must be aligned so that the corner with the drain hole is at the lowest point.
Otherwise there is a risk of the water leaking out.

NOTE! Make sure that the water runs freely through the hose and that it is firmly attached.
In case of cold weather, make sure the drain hose does not freeze.



Care and maintenance

Use a damp cloth to clean the outer casing.
Never use solvents or corrosive cleaning products.

Cleaning the air filter
1. Remove the water tank 2. Use a vacuum cleaner to clean the filter.
and filter holder. If it is very dirty wash it in warm water with

a mild detergent.

3. Make sure that the filter is completely dry before replacing it.
4. Do not expose the filter to direct sunlight.

Storage
If the appliance is not to be used for a long time:

1. Turn off the appliance and pull out the plug from the wall socket.
2. Empty the water tank and dry it.
3. Cover the appliance and store it in an area not exposed to direct sunlight.

Disposal
Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of how to
dispose of this product, please contact your local authority.
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Troubleshooting

The appliance does
not start.

Is it plugged into a wall socket?

Is the wall socket live?

Is the control knob set to MAX?

Is the water tank inserted correctly and empty?

Make sure that the air inlet and outlet are not blocked.

abnormally loud.

The appliance e Does the filter need cleaning?
starts but qOGS not | e Make sure that the air inlet and outlet are not blocked.
extract moisture. e |s the humidity of the room already at a low level?
(this is normal in winter and spring)
The appliance ex- e |s there a window or door open?
tracts a great deal e s there anything in the room that creates a lot of humidity?
of moisture.
The appliance is e Make sure the appliance is standing on a level surface.

The appliance is e Check that the unit is not damaged in any way.
leaking. e If the continuous drainage option is not used, make sure
that the drain plug on the back (hole A) is tightly sealed.
Specifications
Model Q10M

Power supply
Conditions for the
stated values

Extraction capacity
Current draw*

Max air flow volume
Compressor type
Coolant

Operating temp.
Water tank

External dimensions
Weight

230-240V, 50 Hz

Room temp. +30 °C
Humidity 80 %

10 I/day

260 W/1.2 A

150 m/h

Piston

R134a

+15°C to +35°C
31

342 x 245 x 492 mm
11 kg

*This value can vary for technical reasons; refer to the markings on the unit.
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ART.NR 18-2346 MobDELL Q10M-UK
36-4380 QioM

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida
bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tek-
niska problem eller andra frgor, kontakta var kundtjénst (se adressuppgifter pa baksidan).

Sakerhetsanwsnlngar

Apparaten maste alltid sté i en upprétt position med hjulen nedat.

¢ Innan apparaten tas i bruk for forsta géngen skall den st i upprétt position minst
1 timme innan den kan anvands. Det samma géller om apparaten kommit ur sin
uppréatta position genom att den flyttats, rengjorts etc.

e Anvand aldrig apparaten om natsladden, stickproppen eller ndgon annan del
ar skadad eller inte fungerar korrekt. Forsdk aldrig reparera sjalv utan lamna
apparaten till en yrkesman.

e Apparaten fér inte pa nagot sétt dvertackas. Se till att frammande foremal inte
tacker for eller tréanger in i luftinlopp/utlopp. Detta kan leda till elchock, brand eller
att produkten forstors.

e Anvand aldrig apparaten i lokaler dar brandfarliga vatskor/amnen eller gaser
(bensin, 16sningsmedel, gasol etc.) forvaras eller anvands.

e Dra ur natsladden ur vagguttaget néar apparaten inte anvands. Anvand dock aldrig

natsladden for att sla till och frén apparaten. Apparaten ska styras med kontrollvredet.

e Om apparaten flyttas skall forst kontrollvredet stéllas till OFF. Dra darefter ur
natsladden ur vagguttaget och tém vattentanken.

e Utsétt aldrig produkten for rinnande vatten eller andra véatskor. Det kan utgdra
livsfara om vatska kommer i kontakt med elektriska delar.

e Produkten far inte anvandas av personer (inklusive barn) med begrénsad fysisk
eller mental férmaga. Den fér inte heller anvandas av personer utan tillracklig
erfarenhet och kunskap, om de inte fatt instruktioner om anvandningen av nagon
som ansvarar for deras sékerhet.

e L&t aldrig barn leka med produkten.
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SVENSKA

Produktbeskrivning

Apparaten drar in fuktig luft frdn omgivningen och later den passera avkylningselement
inne i avfuktaren. Nar luften passerar avkylningselementet, kondenseras den och
kondensvattnet rinner ner i vattentanken. Luften passerar sedan genom kondensorn
déar den varms upp négot innan den blases ut igen.

Placering

Se till att apparaten stér stadigt pé ett plant underlag.

Apparaten bor placeras sé att den kan dra at sig luft fran hela huset.

Alla innerddrrar bor sté dppna. Stang ytterdorrar och fonster.

Om det finns stora problem med Iuftfuktighet i ndgon del av huset kan apparaten

placeras dar forst for att sedan flyttas.

e Placera apparaten s att luften kan cirkulera ordentligt, lamna ett avstand pa
minst 10 cm runt enheten.

e Apparaten ar utrustad med hjul fér att den 1att ska kunna flyttas. Om apparaten
flyttas: se till att den ar avsténgd och att vattentanken &r tomd.

e Placera aldrig apparaten intill varmeelement eller andra varmealstrande produkter.

Knappar och funktioner
Framsida

—_—————
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Kontrollpanel
Luftinlopp

Filter (sitter inne

i avfuktaren)
Vattentank

Hjul

Vattentankens handtag
Apparatens handtag
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Baksida

8. Luftutiopp
9. Utgangshal for kontinuerlig tdmning
10. Nétkabel

M
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SVENSKA

Kontrollpanel

11. Kontrollampa som tands
nar vattenbehallaren ar full.

12. Kontrollampa som tands
nar avfuktaren &r i drift.

13. Kontrollvred (OFF-MAX)

Anvandning

Anslut apparaten till ett fast vagguttag som har 230 V.

Vrid kontrollvredet (13) p& hygrostaten till ©nskad avfuktningsniva.

For kontinuerlig drift, satt kontrollvredet till MAX.

For att stanga av, vrid kontrollvredet till OFF.

Anvand inte apparaten om temperaturen ligger under +15 °C en langre tid.

OrwN =

Tomning

e Nar vattentanken &r full kommer kompressorn att stanna och indikatorlampan som
visar att vattentanken &r full kommer att lysa med rott sken.

e Foratt tdmma tanken: Ta tag i tankens handtag (6) och dra det rakt ut.

e Efter tomning av tanken sétt tilloaka den pa dess plats och se till att den sitter ratt
sa att indikatorlampan for full tank slacks och avfuktaren kan startas igen.

e (Observera att indikatorlampan fortsatter att lysa roétt om inte tanken ar ratt placerad.

11
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Kontinuerlig tdmning

Nar enheten anvands i en miljé med mycket hog luftfuktighet kommer vattentanken att
behdva tdmmas ofta, d& kan det vara mer praktiskt att lata enheten témmas kontinuerligt.
Gor sé har:

Dlduinb S
1. Dra ur stoppluggen (hal A) pa *
baksidan av enheten och anslut
en vattenslang som har en
innerdiameter pa 12 mm.

OBS! Slangen medfdljer gj.
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2. Ta bort vattentanken och anvand 3. Satt tillbaka vattentanken.
pluggen fran hal A och sétt den
i draneringshélet (hal B).

OBS! Om luftavfuktaren anvands med kontinuerlig avfuktning och placeras pa
ett lutande golv ska den placeras sa att hornet med avtappningspluggen star pa
golvets lagsta punkt. Annars finns risk att vatten lacker ut.

OBS! Se till att vattnet alltid rinner fritt i slangen och att den sitter ratt monterad.
Vid kall vaderlek, se till att avtappningsslangen inte fryser.

12



Skotsel och underhall

Anvand endast en latt fuktad trasa for att rengéra apparaten utvandigt.
Anvand aldrig l16sningsmedel eller fratande kemikalier.

Rengdring av luftfiltret
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1. Ta bort vattentanken och 2. Anvand dammsugare eller sla forsiktigt av
montera bort filterhallaren. filtret, om det behdvs anvand varmt vatten
med lite milt rengdringsmedel.

3. Se till att filtret &r helt torrt innan det sétts tillbaka.
4. Utsatt inte filtret for direkt solljus.

Forvaring
Om apparaten inte ska anvandas under en langre period:

1. Sla av enheten och dra ur nétsladden ur vagguttaget.
2. Tdm vattentanken och torka ur den.
3. Téack 6ver enheten och forvara den sa att den inte utsétts for direkt solljus.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

13
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Felsokning

Apparaten o
startar inte .

Sitter natsladden i vagguttaget?

Finns det strom i vagguttaget?

Ar kontrollvredet tillslaget?

Ar vattentanken rétt monterad och témd?

Se till att luftens in och utlopp inte ar blockerade.

Apparaten startar | e
men avfuktar inte | e

Behover luftfiltret rengdras?

Se till att luftens in och utlopp inte ar blockerade.
Ar rummets Iuftfuktighet redan pé en 1&g niva?
(Vanligt forekommande pé vinter och var).

Apparaten avfuk- | e
tar valdigt mycket | e

Ar ytterddrr eller fonster dppna?
Ar det n&got i rummet som framkallar valdigt
mycket Iuftfuktighet?

ar onormalt hdg

Apparaten ljudniva | e

Kontrollera att enheten star péa ett plant underlag.

Apparaten lacker | e

Kontroller att enheten inte ar skadad pa natt satt.

Om inte kontinuerlig tdmning anvands se till att
gummipluggen pa baksidan av enheten (hal A) sitter ratt
monterad.

Specifikationer

Modell

Stromférsorjning
Forutsattningar fér
uppgivna varden

Avfuktningskapacitet
Strémfoérbrukning*
Max luft volym
Kompressortyp
Kylmedel
Arbetsomrade
Vattentank

Yttermatt

Vikt

Q10M
230-240V, 50 Hz

Rums temp. +30 °C
Luftfuktighet 80 %

10 I/dag

260 W/1,2 A

150 m3/tim.
Kolvkompressor
R134a

+15 °C Hill +35 °C
3,31

342 x 245 x 492 mm
11 kg

*Uppgiften kan variera beroende pa tekniska orsaker, se markning pa enheten.

14
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ART.NR. 18-2346 MobDELL Q10M-UK
36-4380 QioM

Les naye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.

Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre spersmél, ta kontakt med vért kundesenter
(se opplysninger pa baksiden).

Slkkerhetsanwsnmger

Innretningen ma alltid st& i en oppreist posisjon med hjulene ned pa underlaget

e For luftavfukteren tas i bruk for forste gang skal den sté i oppreist posisjon i minst
en time for den startes. Det samme gjelder dersom den av en eller annen grunn,
som f.eks. rengjering eller flytting, har veert ute av denne posisjonen.

e Bruk ikke apparatet dersom stopselet, stromledningen eller andre deler er skadet.
Prov aldri & reparere selv, men lever produktet til reparasjon hos en fagperson.

e Luftavfukteren ma ikke tildekkes. Pase at ikke fremmede gjenstander dekker til
eller trenger inn i luftinntak/-utlep. Det kan forarsake elektrisk stet, brann eller at
produktet edelegges.

e Bruk aldri produktet i lokaler hvor brannfarlige vaesker/emner eller gasser
(bensin, lesemidler, parafin etc.) oppbevares eller brukes.

e Ta alltid stopselet ut av stromuttaket nar avfukteren ikke er i bruk. Bruk ikke
stremkabelen til & sla pé/av apparatet. Apparatet skal styres med kontrollbryteren.

e Still kontrollbryteren pa OFF dersom apparatet skal flyttes pa. Trekk deretter ut
stopselet fra stramuttaket og tem vanntanken.

e |kke utsett produktet for rennende vann/veeske. Det kan veere livsfarlig hvis
vaesker kommer i kontakt med de elektriske delene.

¢ Produktet mé ikke benyttes av personer (inkl. barn) med begrensede fysiske
eller mentale ferdigheter. Det mé heller ikke benyttes av personer som ikke har
tilstrekkelig erfaring og kunnskap eller ikke har fatt instruksjon om bruken av
personen som har ansvaret for deres sikkerhet.

e | aaldri barn leke med produktet.

15



Produktbeskrivelse

Apparatet trekker inn fuktig luft fra omgivelsene og lar den passere kjoleelementet inne
i avfukteren. Nér luften passerer kjgleelementet vil det dannes kondens og dette van-
net renner ned i vanntanken. Luften passerer s kondensoren der den varmes opp litt,
for den blases ut igjen.

Plassering

Pase at apparatet stér stadig og pé et plant underlag.

Apparatet ber plasseres slik at det kan trekke til seg luft fra hele huset.

Alle innederer ber veere dpne. Lukk ytterder(er) og vinduer.

Dersom det er store problemer med fuktighet i spesielle deler av huset kan

apparatet plasseres der forst for seinere a flyttes.

e Plasser apparatet slik at luften kan sirkulere rundt det og la det vesre en avstand pé
minst 10 cm mellom apparatet og andre gjenstander.

e Apparatet er utstyrt med hjul for at det skal kunne flyttes. Nar man flytter pa
apparatet: Pase at det er skrudd av og at vanntanken er tom.

e Plasser aldri apparatet inntil varmeovner eller varme flater.

Knapper og funksjoner
Forsiden
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Kontrollpanel
Luftinntak

Filter (er plassert

inne i avfukteren)
Vanntank

Hijul

Vanntankens handtak
Apparatets handtak
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Baksiden

8. Luftutlop
9. Hull for temming
10. Streamkabel

M
QT 1

Kontrollpanelet

11. Kontrollampe som tennes
nar vannbeholderen er full.

12. Kontrollampe som tennes
nér avfukteren er i drift.

13. Kontrollbryter (OFF-MAX)

Bruk

Apparatets stopsel plugges i et stromuttak som har 230 V.

Drei kontrollbryteren (13) pa hygrostaten til ensket avfuktingsniva.

For kontinuerlig drift, still kontrollbryteren til MAX.

For avstenging, drei kontrolloryteren til OFF.

Bruk ikke avfukteren hvis romtemperaturen er mindre enn + 15 °C i lengre perioder.

OrwN =

Tegmming
e Nar vanntanken er full vil kompressoren stanse og indikatorlampen som viser
at vanntanken er full, lyse rodt.
e For 4 temme tanken: Ta tak i tankens handtak (6) og trekk det rett ut.
e Etter toamming av tanken sett den tilbake og pase at den blir plassert riktig s&nn
at indikatorlampen for full tank slukkes og avfukteren kan startes igjen.
e Vaer klar over at indikatorlampen fortsetter & lyse redt hvis ikke tanken er riktig plassert.

17



Kontinuerlig tsmming

Nar enheten brukes i et milig med svaert hoy luftfuktighet vil vanntanken matte
temmes ofte. Da kan det vasre mer praktisk a la enheten temmes kontinuerlig.
Gijer som felger:

1. Trekk ut stopperen (hull A) pa ’
enhetens bakside, og koble til
en vannslange med en innvendig
diameter pa 12 mm. OBS!

Slange folger ikke med.
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2. Fjern vanntanken og monter 3. Sett lokket pa plass igjen.
pluggen fra hull A i dreneringshullet
(hull B).

OBS! Huvis Iuftavfukteren brukes til kontinuerlig avfukting og plasseres péa et gulv som

heller, skal den plasseres slik at hjernet med tappepluggen star pa det laveste punktet.
Huvis ikke er det fare for at vannet lekker ut.

OBS! Pass pa at vannet alltid renner fritt i slangen og at den er riktig montert.
Ved Kjolig veer, pase at ikke vannet i tappeslangen fryser.

18



Stell og vedlikehold

Bruk en myk, lett fuktet klut til rengjering av hovedenhetens utvendige deksel.
Bruk aldri lasemidler eller etsende kjemikalier.

Rengjgring av luftfilter

1. Fjern vanntanken og ta ut 2. Bruk en stovsuger eller rist forsiktig pa filteret.
filterholderen. Dersom det er behov for det, bruk varmt
vann med litt mildt rengjeringsmiddel i.

3. Pass pa at filteret er helt tort for det settes tilbake.
4. Filteret ma ikke utsettes for direkte sollys.

Oppbevaring
Hvis apparatet skal oppbevares over en lengre periode:

1. Skru av enheten og trekk stopselet ut av stremuttaket.
2. Tem vanntanken og terk den.
3. Dekk over enheten og oppbevar den slik at den ikke utsettes for direkte sollys.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

19




Feilsgking

Enheten Er stopselet koblet til stramuttaket?
starter ikke. Er det strom i stremuttaket?
Er kontrollbryteren slatt pa?
Er vanntanken riktig montert og temt?
Pass pa at ikke luftens inn-/utlep er blokkert.
Apparatet starter, Trenger luftfilteret en rengjering?
men avfuktingen Pass pé at ikke luftens inn-/utlep er blokkert.
virker ikke. Er rommets luftfuktighet allerede pa et lavt niva?
(Dette er vanlig vinter og var).
Apparater avfukter Er ytterder eller vindu pent?
veldig mye. Er det noen rom som framkaller ekstra mye Iuftfuktighet?
Apparatets lydniva Kontroller at enheten stér pé et plant underlag.
er ekstremt hoyt.
Apparatet lekker. Kontroller at enheten ikke er skadet.
Hvis man ikke bruker kontinuerlig temming, pase at
gummipluggen péa enhetens bakside (hull A) er riktig
montert.

Spesifikasjoner

Modell
Stremforsyning

Viktige forutsetninger
for bruk

Avfuktingskapasitet
Stremforbruk*
Maks. luftvolum
Type kompressor
Kjolemiddel
Arbeidsomrade
Vanntank

Ytre mal

Vekt

Q10M
230-240V, 50 Hz

Romtemperatur +30 °C
Luftfuktighet 80 %

10 I/dag

260 W/1,2 A

150 m3/time
Stempelkompressor
R134a

+15°C - +35°C
3,31

342 x 245 x 492 mm
11 kg

* Opplysningene kan variere avhengig av forskjellige tekniske arsaker,

se merking péa enheten.
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TUOTENRO 18-2346 MALLI Q10M-UK
36-4380 QioM

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Séilyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan
tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvalllsuusohjeet

Laite tulee aina pitdd pystyasennossa siten, etté pyorat ovat alaspain.

e Ennen ensimmaista kayttdkertaa laitteen tulee seista pystyasennossa vahintaan
tunnin. Myds jos laite on ollut kallellaan siirron tai puhdistuksen yhteydessa, tulee
sen antaa seista pystyasennossa vahintaan tunnin ennen kayttoa.

o Al3 kayta laitetta, jos johto, pistoke tai muu osa on vaurioitunut tai epdkunnossa.
Ala yrita korjata laitetta itse, vaan korjauta se ammattilaisella.

e |aitetta ei saa peittdd. Varmista, ettéd iimanvaihtoaukkoihin ei joudu vieraita esineita
ja etté iima péasee virtaamaan sisaan/ulos esteettomasti. Vieraiden esineiden
joutuminen iimanvaihtoaukkoihin tai aukkojen peittdminen voi johtaa séhkdiskuun,
tulipaloon tai tuotteen rikkoutumiseen.

o Ala koskaan kéyté laitetta tiloissa, joissa kasitelladn tai sdilytetdan tulenarkoja
nesteita tai kaasuja (bensiini, liuottimet, polttodlyy jne.).

e Irrota pistoke seindsté, kun et kayta laitetta. Al& kuitenkaan kaynnista ja sulje
laitetta johdosta. Ohjaile laitetta ohjausnupista.

e |aitetta siirreltaessé tulee ohjausnuppi asettaa OFF-asentoon. Irrota taman jalkeen
pistoke pistorasiasta ja tyhjenna vesisailio.

o Al3 altista laitetta juoksevalle vedelle tai muille nesteille. Nesteen joutuminen
kosketuksiin sdhkdosien kanssa voi aiheuttaa hengenvaaran.

e Tuotetta saavat kayttaa aikuiset, joilla ei ole fyysisia tai psyykkisia rajoitteita.
Henkilot, joilla ei ole riittdvasti kokemusta ja taitoja, eivat saa kayttaa tuotetta iiman
turvallisuudesta vastaavan henkilén antamia ohjeita.

o Ald anna lasten leikkia tuotteella.
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Tuotekuvaus

Laite imee kosteaa iimaa ymparistdsta, minka jalkeen ilma kulkee kuivaimen sisélla
olevan jadhdytyskennon lapi. Jadhdytyskennon lapi kulkiessaan ilmassa oleva kosteus
kondensoituu ja kondensoitunut vesi valuu vesisailioon. Taman jalkeen iima kulkee
kondensaattorin 18pi, jossa se lampenee hieman ennen kuin se paasee takaisin ulos.

Laitteen sijoittaminen

e Aseta laite tasaiselle ja vakaalle alustalle.

e |aite tulee sijoittaa paikkaan, jossa siihen virtaa ilmaa koko talosta.

e Kun kaytat laitetta, tulee kaikkien sisdovien tulee olla auki ja ulko-ovien ja
ikkunoiden suljettuina.

e Mikali talon jossain osassa ilmankosteus on erityisen ongelmallinen, voi laitteen
sijoittaa ensin sinne ja siirtéd mydhemmin muualle.

e Sijoita laite siten, ettd ilma p&asee kiertdmaan kunnolla. Jaté laitteen ympaérille
vahintdan 10 cm tyhjaa tilaa.

e |aitteessa on pydrat, jotta se olisi helposti siirreltavissa. Jos siirrat laitetta, varmista,
ettd se on pois paalta ja etta vesisailié on tyhja.

o Al3 sijoita laitetta lampdpattereiden tai muiden I3Bmpda tuottavien laitteiden
valittémaan laheisyyteen.

Painikkeet ja toiminnot
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Ohjauspaneeli

[Iman siséantulo
Suodatin (sijaitsee
iimankuivaimen sisalla)
Vesisailio

Pyorat

Vesisailion kahva
Laitteen nostokahva
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No oA
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Takaosa

8. liman ulostulo
9. Vedenpoistoaukko
10. Virtajohto

M
QT 1

Ohjauspaneeli

11. Merkkivalo, joka syttyy kun
vesisdilid on taynna.

12. Merkkivalo, joka syttyy kun
iimankuivain on paalla.

13. Ohjausnuppi (OFF-MAX)

Kaytto

Liita laite kiintedan verkkopistorasiaan (230 V).

Kaanna hydrostaatin ohjausnuppi (13) haluamallesi tasolle.

Jos haluat pitaa laitteen jatkuvasti paalla, sdada nuppi MAX-asentoon.
Sammuta laite asettamalla nuppi OFF-asentoon.

Al kayta laitetta, mikali lampatila pysyttelee alle +15 °C:ssa pidemman aikaa.

OrwN =

Tyh jennys
Kun vesisdilié on taynnad, kompressori pysahtyy ja vesiséilion merkkivalo
palaa punaisena.

e Sailion tyhjennys: Tartu kiinni séilién kahvoihin (6) ja veda séilié suoraan ulos.

e [aita sailio takaisin paikoilleen tyhjennyksen jalkeen. Varmista, etta se on
oikein paikoillaan siten, etta vesisailion merkkivalo sammuu ja etta kuivaimen
voi kéynnistaa uudelleen.

e Huomioi, etta sailidon punainen merkkivalo ei sammu, mikali séilié on
vaarassa asennossa.
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Jatkuva tyhjennys

Kun laitetta kaytetdan paikassa, jossa on hyvin korkea ilmankosteus, taytyy vesisailié
tyhjentaa usein. Talldin voi olla katevad antaa laitteen toimia jatkuvalla tyhjennyksella.
Toimi nain:

1. lrrota laitteen takaosassa oleva *

tulppa (A-reikd) (ks. kuva 5) ja
liitd tulpan tilalle vesiletku, jonka
sisdhalkaisija on 12 mm. Huom.!
Letku ei sisélly.
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2. lIrrota vesiséilio ja laita A-reian
tulppa vedenpoistoreikaan
(B-reika).

3. Laita vesiséili¢ takaisin paikalleen.

Huom.! Jos viettavalla lattialla oleva iimankuivain on s&adetty jatkuvaan kuivaustilaan,

kuivain tulee sijoittaa siten, etta tyhjennystulpallinen kulma on lattian matalimmalla
kohdalla. Muuten laitteesta saattaa vuotaa vetté.

Huom.! Varmista, etté vesi likkuu esteettomasti letkussa ja etta letku on
asennettu oikein. Huolehdi siitd, ettei tyhjennysletku jaady kylmalla saalla.
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Huolto ja ylldpito

Puhdista laite ulkoisesti kevyesti kostutetulla liinalla.
Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

Ilmansuodattimen puhdistaminen

1. lIrrota vesisailio ja 2. Kayta pdlynimuria tai polyta suodatin
suodatinpidike. varovasti kdsin. Kayta puhdistamiseen
tarvittaessa lamminta vetta, johon on lisatty
hieman puhdistusainetta.
3. Varmista, ettd suodatin on taysin kuiva ennen kuin asetat sen takaisin.
4. Al3 altista suodatinta suoralle auringonvalolle.

Séilytys
Mikali et aio kayttaa laitetta vahaan aikaan:

1. Sammuta laite ja irrota pistoke pistorasiasta.
2. Tyhjenna vesiséilio ja kuivaa se.
3. Peité laite ja séilyta sita paikassa, joka ei ole suorassa auringonpaisteessa.

Kierrdtys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.
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Vianetsinta

Laite ei kaynnisty.

Onko virtajohto pistorasiassa?

Onko pistorasiassa virtaa?

Onko saaténuppi ON-asennossa?

Onko vesiséilid asennettu oikein ja tyhjennetty?
Varmista, etté iima paésee kiertdmaan vapaasti
iimanvaihtoaukoista.

Laite kdynnistyy,
mutta ei kuivata
iimaa.

Taytyyko ilmansuodatin puhdistaa?

Varmista, etté iima paésee kiertdmaan vapaasti
iimanvaihtoaukoista.

Onko huoneen ilmankosteus jo tarpeeksi alhainen?
(lmankosteus on alhaisempi talvisin ja kevéisin).

Laite kuivattaa
erittéin paljon.

Onko ulko-ovi tai ikkuna auki?
Kosteuttaako jokin huoneessa oleva ilmaa erityisen paljon?

Laite pitaa epataval-
lisen kovaa aanta.

Varmista, etta laite on tasaisella alustalla.

Laite vuotaa.

Tarkista, ettei laite ole vahingoittunut.

Mikali jatkuva tyhjennys ei ole kaytdssa, tarkista, etta laitteen
takaosassa oleva A-reian tulppa on kunnolla paikallaan.

Tekniset tiedot

Malli
Virtaldhde

Edellytykset
ilmoitetuille arvoille

Kuivauskapasiteetti
Virrankulutus*
limanvirtaus enintaan
Kompressori
Jaahdytysaine
Lampétila-alue
Vesisiilié

Ulkomitat

Paino

Q10M
230-240V, 50 Hz

Huonelampdtila +30 °C
lImankosteus 80 %

10 litraa vuorokaudessa

260 W, 1,2 A

150 m¥/h
Mantakompressori
R134a

+15°C ...35°C
3,31

342 x 245 x 492
11 kg

*Lukema voi vaihdella teknisista seikoista johtuen. Lue laitteessa olevat merkinnat.
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KUNDTJANST

INTERNET
BREV

KUNDESENTER

INTERNETT
POST

ASIAKASPALVELU

INTERNET
OSOITE

INTERNET

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

www.clasohlson.se

Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh.: 020 111 2222
Sahkoposti: info@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Annankatu 34-36 A, 00100 HELSINKI

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk




